
Когда Калеб вернулся в бальный зал, он обнаружил, что вечеринка в самом разгаре. Оглядев
зал, он не знал, чем себя занять. Поэтому он направился к бару и стал всматриваться в толпу в
поисках хоть какого-нибудь ее признака. Летние волки танцевали, произносили тосты, с
удовольствием ели, в общем, наслаждались праздником. Однако они все еще держались
подальше от волков Зимы, как и те от них. Во всяком случае, большинство из них. Гален снова
оказался вытолкнут на танцпол. Он не мог узнать песню, которая звучала вокруг него, только
казалось, что она вызывает в его теле такие движения, которые он никогда не смог бы сделать
сам. Его бедра двигались вперед-назад и крутились так, как, как он знал, они не должны были
двигаться.

Его костюм был в беспорядке, пиджак и галстук давно украдены или потеряны. На черной
рубашке было потеряно по крайней мере две пуговицы. Из тех, что остались, одна уже была
расстегнута. Причина такого состояния Галена заключалась в том, что в данный момент он
использовал верхнюю часть рубашки, чтобы опустить свое лицо до ее уровня. Зимняя волчица
по имени Белла лукаво улыбнулась, отпустив его, и с энтузиазмом закружилась перед ним в
танце. Он улыбался ей, глядя, как она двигается под музыку, очаровывая его все больше и
больше с каждым покачиванием бедер. Он гадал, была ли она просто очень дружелюбной или
флиртовала с ним. Его опыт общения с женщинами сводился исключительно к их боевой
подготовке, так что он, честно говоря, не имел ни малейшего представления. Он вспомнил, что
видел ее с мужчиной, с которым она была близка. Казалось, между ними было что-то
особенное. Они смеялись и шутили вместе. Он вдруг подумал, не делает ли он что-то не так,
танцуя с ней так часто.

"О чем это ты так задумался, Красавчик?" спросила Белла, снова поймав его рубашку в свои
руки и одарив его той же лукавой улыбкой, что и раньше. "А я-то думал, где твой парень", -
рассмеялся Гален, стараясь не показать своего разочарования. Белла нахмурила брови и
перестала танцевать; она наклонила голову в сторону в явном замешательстве.
���ℯ�ℯ���ѵe�.c�ｍ "О чем ты говоришь?" - спросила она, хихикнув. "О вчерашнем мужчине", -
ответил он. Она не подала вида, что поняла, о ком он говорит. "Блондин, он стоял с вами на
улице, когда мы только приехали", - ответил он, слегка покраснев. "Его отозвали, но я слышал,
как вы упомянули, что прикладывали к нему руки". Белла некоторое время смотрела на него,
все еще не понимая, но вдруг ее глаза расширились, и она разразилась смехом.

"О, моя богиня! Ты такое очаровательное создание!" - смеялась она, положив руки по обе
стороны от его лица и восклицая. "Это не мужчина. Это брат Эшли!" *** В другом конце зала
Луна Коррин и Альфа Уайетт поднимались по парадной лестнице, с которой открывался вид на
весь бальный зал. "Внимание, внимание, пожалуйста, - улыбнулась Коррин гостям, которые
продолжали переговариваться и смеяться между собой, пока она пыталась привлечь их
внимание. "О боже, кажется, они немного взволнованы". Она улыбнулась Вайету. "Хочешь, я
привлеку их внимание для тебя?" Он усмехнулся, зная ответ. Коррин подняла бровь, а Уайетт
рассмеялся. Она снова обратила внимание на толпу перед собой, прочистила горло, а затем с
яркостью в глазах снова позвала. "Внимание!"

Ее голос эхом разносился по залу, привлекая внимание каждого волка, находившегося в этом
помещении. Наконец, музыка стихла, и все взгляды обратились к Луне Зимы. Она красиво
улыбнулась собравшимся под ней людям. "Спасибо вам большое, - начала она. "Мы с Альфой
Уайаттом искренне благодарны каждому из вас за то, что вы нашли время в своей насыщенной
жизни, чтобы прийти и разделить с нами это знаменательное событие. Сегодняшний вечер -
это вечер празднования, потому что именно в этот вечер наша единственная дочь станет
женщиной в глазах Богини!" Где-то в толпе раздался возглас, который быстро повторили все
присутствующие. Луна Коррин тоже ликовала и продолжала делиться своими словами похвалы
и благодарности. И все же Гален не мог сосредоточиться, заметив, что в толпе движется какая-



то фигура. "Мне пора", - прошептал он Белле на ухо, не замечая ее реакции.

Он проскользнул мимо нее как раз в тот момент, когда она протянула к нему руку и смотрела,
как он уходит со злобной ухмылкой на лице. Гален вышел вслед за Калебом в коридор, где его
альфа одним махом опрокинул в себя весь стакан. "Калеб?" - окликнул он его, когда тот
подошел. Калеб посмотрел на своего друга и слабо улыбнулся. "Ты в порядке?" осторожно
спросил Гален, протягивая руку к плечу Калеба. "Я не могу сейчас там находиться", - ответил
Калеб, отводя взгляд. Гален оглянулся в зал и увидел, что Альфа Уайетт присоединился к речи.
В зале раздался смех, но Гален заметил опустившиеся глаза. Он сразу узнал в них членов
своей стаи. Он вернулся к Калебу и снова положил руку ему на плечо. "Мой альфа, позвольте
мне собрать наших людей, и мы сможем уйти прямо сейчас". "Нет, Гален. Они чувствуют себя
неуютно, но не несчастны", - сказал Калеб. "Ты был прав. Они должны были получить
удовольствие от праздника". Гален смотрел на него неубежденно.

"Когда речи закончатся и зазвучит музыка, они снова будут улыбаться", - успокоил его Калеб.
"А как насчет тебя?" с искренним беспокойством спросил Гален. "А как же я?" Калеб
улыбнулся. "Почему ты остаешься в этом зале, если у тебя нет причин быть здесь? Зачем
оставаться, если кажется, что это причиняет тебе боль?" "Я не знаю", - честно ответил Калеб,
улыбнувшись при этом. "Наверное, я жду встречи с ней. Это глупо, правда". "Что ты имеешь в
виду?" улыбнулся Гален. "По традициям Зимы, восемнадцать - это когда волк становится по-
настоящему взрослым. Когда Богиня признает их силу и внутреннюю мощь", - ответил он с
мягкой улыбкой на губах. ��ℯe��������.��� "Я жду встречи с ней. Сейчас, когда на небе ярко
светит луна, ей уже исполнилось восемнадцать лет. Я просто хочу взглянуть на эту женщину.
Даже если она не будет моей". "Не станет или не сможет?" спросил Гален, приподняв бровь.

"Разве это имеет значение?" Калеб рассмеялся. "Почему бы тебе не перестать беспокоиться
обо мне и не пойти наслаждаться, пока есть возможность, как ты и делал". Гален почувствовал
тепло, распространившееся по его лицу. "Видел, да?" спросил Гален смущенно. "Может быть, я
мельком видел". Калеб улыбнулся. Гален покраснел и отвел взгляд. "Нет ничего плохого в том,
чтобы повеселиться, Гален. Похоже, ты очень заинтересовал эту девушку". Калеб рассмеялся.
"Не знаю. Думаю, ей просто нравится веселиться". "Почему бы не спросить?" "Что? Если я ей
нравлюсь?" рассмеялся Гален. "Да", - ответил Калеб, оглядываясь на зал. "Я не могу этого
сделать. Это будет неловко, не говоря уже о том, что она Винт-Калеб?!" Гален не успел
закончить свою мысль, как его альфа неожиданно протиснулся мимо него и торопливо
побежал обратно в зал.
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